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Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4

Note by the Chairman

I attach a copy of the joint communication received from the permanent
missions of Austria and Singapore informing me that both Governments agreed not
to extend the Ar‘iicle 4 agreement concluded between them for the period 1 August 1976

‘to 31 July 1977.

lsee COM.TEX/SB/193.

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTLRNATIONAL
DES TEXTILES

Notification conformément & 1l'article L

Note du Président

J'ai 1l'honneur de vous adresser sous ce pli copie de la communication commune
des missions permanentes de 1l'Autriche et de Singapour m'informent que les gouver-
nements de ces deux pays &taient convenus de ne pas proroger l'accord qu'ils avaient
conclu au titre de l'article U pour la période du ler eofit 1976 au 31 juillet 19771.

Lyoir COM.TEX/SB/193.




We have the honour to inform you that following

negotiations Singapore and Austria agreed not to extend

the agreement under Article 4 of the ARRANGEMENT REGARDING

INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES on trade in woven shirts

of discontinuous synthetic fibres, BTN No. ex 61.03,

concluded by exchange of letters on 21 July 1976 and 31 July

1976, respectively.

As a further result of these negotiations it was

decided to intensify the cooperation between the administrations

of the two countries,

Accept, Sir, the assurances of our highest consideration.

Geneva, 15 July 1977
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Viktor Segall;\\
First Secretary
Permanent Mission of Austria

Ambassador P Wurth
Chairman of the T.S.B
GATT Secretariat
Villa Le Bocage

GENEV A

George K H Seow
Chargé d'affaires a.i,
Permanent Mission of
Singapore




